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Bordereau d’envoi - CVD (formule RRC-318)
" 1998 Coneum of Canads Rectnsement mmu1§ss Form
Gaim Qunity Project Projet s i cualité dae donndes Formule RRC-318
RRC Shipment invoice  Bordereau d'envoi - CVD
Typo of shipment — Type d'envoi | Regional olfice  Bureau régional Date Page
ToRO-AuBR [ ] Y-A  M-M  D-J de
To HOP - AuDBC [ P |
SPIN-NIPC I SPIN - NIPC SPIN - NIPC SPIN - NIPC

1 21 — 41 — &1

2 2 42 82

] 2 43 63

4 24 44 64

5 -3 45 85

8 26 46 88

7 Fg 47 87

8 ) 48 6

9 29 49 -]

10 30 50 i)

1 3 51 m

12 2 52 T2

13 33 s 7

9 M 54 ];4

15 < 55 75

16 3 56 78

7 @ 5 7

18 3 58 T8

15 a9 59 78

20 40 80 BO

rae  {Tom
[J  ustatached— Liste joime Cumulativa - Cumulatit

Bel E

Canadi
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Questionnaire de la contre-vérification des dossiers (formule RRC-319)

Racensement du Canada 1096 : : Formule RRC-319 .
Projet sur la quakilé des donndes Confidentisile une fois rempile
Contre-vérification dos dossiers &?ﬂm&%ﬁ%ﬁ‘#
SECTION A = Registre des appels f visites
Confuration .
N Oave / heurs _ Contact dela PC Sources dinformalion / remanques | i,
1 2 3 4 5
Oxts vi.Wig.  N-Oe Uen mvec ta PC Année oo ’
O I-[liﬂl_ B 111
1 Nom de lamile Pronomis)
Houra { | Adresze do 95tecton
Arnasa
g ll Oou Omen
Dato Nede Lion avec s PC Anne do
'_q_ll'l%nm T
2 Nomdy e | Adresae cn sdieeson
Meure [ | Oow Onn
)
I | PR
Dsta Indk. rd %— . Lisn wvac PG Annbe do
TR [
3 Poe de fumile Pri &
Acresse \
i .........WD
Data [ Annta o nels
IR TERE
. tom de famile F : Aoz da stiecton
o | L — {00 Owmen
i 1) v amomanl_]
bate . g, N*da Midphone Uen avec i PC . Aarbe e
REIEEE - ERER {IKIEE R}
5 Hom de tamile Priwsam(s) : u-ua-q'flm
Houm | i HEol:"Me™
Adresso
oLz I
! : | muwlzl
Date mm N* 00 Seidpihone — Iuclmn'c Arnéo 0o TSTINGS
Fr AT T ¢ Bl
6 Norm de tave Pricomis) Adresss do s#ecton
Heurn ! HOoww Owmn
Acaaze
L i mmmlzl

A LINTERVIEWEUR : STy a dautras contacts, cochaz i () et continuez sur I registre suppidmentaire das appets/visites,
Jommts RAC-3104 ‘

Renseignements sur la persenne choisig

Répomndant (si applicable) Etat final do lintarview
aec 01(0) compidte
(") Epouiépoumipartenains on | 20 Patieds
r A unbons [ve de la PC () Rehus
S Pivembrtscurudnca de | () incapable de dépister
la PC %) incapable da cantacter
Nomhmpgnmdunm 06(") Décddée avant I jour du
SO Aure aduks woﬁm.
08 Awre - Prdcitar
() Contact e dehors de ta
Arkfiction du BR
T | Nomorede:
T ] conaen El:lﬁ ——
Nom de [amile _Prénom(s) I
|

872002122 15060126 SOCOPR-O1504221

T Jialltry Canadi
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SECTION B - Determination de l'adres

sa le jour du recensement

ADRESSE DE CONTACT ) ! ADRAESSE LE JOUR DU ARECENSEMENT, 81 IFFERENTE
1. mmmwummwhnudpm 7. amhhﬁﬂu“whmmd:mwm
1 ok rue Ou lot 1 conceasion ”
m{‘ l u ] Précisaz et cherchez & obtenir lo numéro de téldphone 5,
Vb.mg_wm " 0t U Ou kol st conoeion rb-'awp .
wi 1 mll - {
PrewAsfT. Vila, viage, risarve indirne
°'[ i : u[ 1 I L
Jndrip N e Mibpice Prov.Aser. Cade post
w3 oel i T[T FT] o ) e T AL T
tng ehg. N° de tedphone
L f 1 or, B _.t_ ' H !
2. mnmnma..? — I o 3
nous entendons e Geuod ... w0 Mo salt 2 Passez 4 la question §
dmmhplwuldum ) pas
ALINTERVIEWEUR: Si . . . n'a pas do damicile habitue), . . . "
vi{ (oti) A celfe adresse présentemant ? B. Mﬂhnﬂl_‘_’?:“hi'!ﬂl'.m:sﬂ
mecensement, mand o 14 10967
) Oui ¥ Passezd ia question 4 1 mal
Nom g¢ tamile Prénemis)
@) Non Conunuezam!aquuﬁona of ) }
r Sama Dade do rdissance
ADHESSEACTUEU.E.SIDIFFERENTE 2 »1 = o X - ]
% Quelio est [adrasse ou lelleu oxact du domicls fiabituel i N S R N
/() auCanada - Précisaz af cherchez 4 obienit sl 1
bmmémdamns EN b — H
N* et rus ou bt ol ; [ Q Paky e adulle
@ el e s ol °
Vills, vilape, MS0NVe ixScnng - %)
| | |85 Gumnd. .. 048 (e} omminiegé & cetta adresse?
Prgwe AT, Code
e 1 o8 1 1 - A4 1) AVANT le 1% avril 1996 =P Passez & la quastion 12
. g, N o sildphons (-] APRES la 1 avit 9 Continuez avec iz
o] T e T ! O'{Esgu question 10
O €n dehore ou Canada } ,ﬂ quastion 6 ADRESSE ANTERIEURE A L'ADRESSE LE JOUR DU
RECENSEMENT
0(C) Ne aft pas
10. Quelle est I'adresse ou le liow axect ol . . . vivalt juste
Guel ael bo dun adulte, ' y en a un, quldpum.n svant do 2 ?
4 nom y N
avec . . . & son domiclie habituel hablivel 7 o1(0) Au Canada — :mmugnmawgm
Nom de knile Primoen(s)
oM i N* ol e ou kit ol . N* dapp.
Beon ' m' J!m
Lin aveg B
Code
L i ! u.l i ;:'j]lr""",: T
autre Ind. )
05 Pas dautre adutte “ﬁi o
() Ne salt pas L 11
03(7) En dehors du Ganada )
5. CGuand ... a4 (slls) smménagé i cette sdresss? 100) Ne sat pas Passer & la question 12
O‘OAVANTlei"erQQB & Passez b ta question 12
"Omﬂ';,';“"“” 2P ™ 10 ". Meﬂbm?:lﬂhﬁﬂyo?annun.qﬂ
LE OU APRES lo 14 Continoz avec Ia Hom de e Eréomls)
mom”m P quesiion 6 or| : |
Saxe
: W_
6. Lodomicile habitust de . . . le Jour du recenssment, @2y | @ .
marc} le 14 mal 1996, étah-Ii su Canada ou en dehors du ! ‘ i Lt !__}.
Cannin? .
e e |
o) Au Canada B Cominuex 4 la quastion 7 bt :
@(0) Endohors duCanada  -» Pussaz 4 i question 22 05} Pas Cautre adulo
©3() Na salt pas ¥ Passaz A ia quostion 21 06C) Ne salt pas
872002122
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42. JFaimerals confirmer Madrsss du mnw...-, SECTION C - Ouestions partant sur le logement
e Jour-du mmm4w1m .
(Fsez ies admases): 14, Powm:dma hmmw' ’
: e oU LM nph 8 treuvent
© 0D Adresss insciite A la question 1 ’ du domicle habliuel ﬁ" muungh
ou
a o1 -
0{0) Adresse inscrite A 1a question 3 ale O ol m?’
ou question 14
03"} Adnesss inscrite 4 Ia question 7 . o s oo it 0
ou 3
uommaumunw '
mm Pricisez et charchez & obfenir .
=0 fo numéro s Kkdphone 2 - %O Nesatpas
N* o1 e o ot t conoessian N
,iv 15. Le domicile habltuel de ... s du recensement talt-il
°"| I o ! unum:nm::mwm.
un hitel, un motel, une malson do chambwes
\ila. ikago. rwervs indierrie mmmhmmwmw :
o 1 risicence pour une me, UN CaMp de
chantier, une , un gantre o’ un foyer
ProvJter. ot pramal collectii, ou un sutre domicile de ce type’
od I R O N I B B N
oy - a tigherne “Oow 9 Contwezavec ia question 16
L IR N D
' ; 20 Non
13 a) Guel est I8 nom d'un adulte, 8711 y en avalt un, qul _ Passaz & Ia question 17
demeuralt avec . . . & cette adresse? %) Ne salt pes
| e sa e ]mm- I °§'\
i 16t gt not do oot emblissorment?
>
\‘@murmim
I I Passez 4 ia
E ] question 21
2 ne sait pas
. Est-to gque . . . 0U UR membie d8 son ménege stk
{Esaz jes catbgories):

Auwsawswmn:mzmwam-w
&, . . dameurait dans une rdserve indienne.

i mommn {wmmrhmﬂhpurdu

. u
uomuﬁilv-ﬁ) ¢ sucun toyer en

=) demeurak dens un logement de bande

. demiciie habituel de . . . lo jour du recensement
‘M-I{ﬁaazm Myoﬂas

M) une maison lndividuelle non attarnnte
=) une maison jumekie

%0 une maison en rangée

- --—mwwd" 4»-';-‘-—" it
1?’:'4——«-——.’«-‘--*—-7 -? 04 un appartemant ou plein-pled dana un duplex non

“Om:;pnmmmﬂdumunlmmuﬂelednqéhpo
OuU pus
“O&WMMM&M&

70 une sutre malson individueile sttennrte

% une hebikstion mablie

Page 3
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SECTION D - Queslions porlant sur le menage
13. Pouver-vous me donner les habitued be jour du
D T e T e O T L BT e en soabeon our
AL

INTERVIEWEUR :
inBerivez fes noms de chagua parsonne, en commengant pir ia PC. Lew personneg cudvarites ne devraient pes &tre inciuses

" 60 trowvall dans un Instiutionnel
mpemammw ot W mmnﬂpﬂ.mmmm&g&”wm ‘

s roprésentants du gouvernemsnd dun autre étmiant affocvés & Fambassede, au haui-commissarial ou & foute autre
mmampmwm#” 4 .

« t93 membres des Forces ammaes d'un autre pays Gul dtaient staticnnds au Canada, et leur famie;

o jos résidonts d'un autms pays an visite au Canada, par example an voyage d'affalres ou on VRCRNCSS.

Engutte, pour chaque personng, demerder

Potvez-vous me dooner la dats do nalgsancs, b sexe, I'6tat matrimoniel ol 1a lien avec . . de(pralomuhpcm)"

A LINTERVIEWEUR : Lisez les catdgorias de I'état matrimonial ef du fen avec. . .

Sexe Etet matimonial (EM) Uenavec .. .
M - Masculin 1 - Célibataire, jamals mark( 1- épowums, ion Hbre de
2 - Mariéle) ou union Gbwe ° 2-&:‘“‘. 'h“ lamdreds .
F - Féminin 3- o) ou sépani(a) 3- K, fills, de...
4- ¥ j] ;- m.mﬁn.cm:l-uwﬂa
B-Ammmmwi
Mom de tamifie Fréncms) Delodansissance | Saxe | EM |  Len

”

RN
= ‘ |I1|1&§u
- g@"ﬁ L]

o AT 11111

® A'\Q‘lllhlll
® Q‘g_‘.@ AN
“ @ p by bt
® b
® (il
° W
" Ll dar i
* T
" bl la1g

BRI

20. A LINTERVIEWEUR : Rolisaz les noms aU répendant, puis demandez-iui *
Y mt=kl quaslcgu’ian vivaidt avec . . . b son domiclle habliuel qua vous nfaves s nofmme, par exemphs

- s s s nona/ d
w':ll!::'lb. 3:0001 lppanmhl compag| compagnes d'sppariement ou de chambw, les

o lon éhulinnts shaents i causs de lurs études, un dpoux, une dpouss ou LNe auire parsanna shsents h catizs
de son traveli;

) Mpgmlmllpuﬁhmlculsauumnmumdnniﬂhh . at qul n'svalt pas de domicils habltuel

010 Qut — Ajoutoz los noms 2 ta fiste de la queation 78. Oblenez I dats da nalssance, ke sexe, I'état matrimonis! ot Ie fian
avec ...

2() ron

6-T200.2122 Pagad
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SECTIONE - PC al'ext

ieur tu Counnda le jour du l
recensomoent

30. Dans quel pays ssics qus . . . vit prisantsment 7

. du Ie 14 mal 1906, . . . €ult-H {olle]
21 .L'..hlr :Iemum-u. 906, (elle) Iﬁ
HOou 9  Contiumzavecla guostion 22 01 Ne sait pas
20 Non - 31. ALINTERVIEWEUR ; Slia DATE DE DEPART A I
Passaz & ia question 32 Guestion 22 est Tominaz Nrtarview
a9 DONN|
O No aait pas 10 AVANTIe 1 awill 1996 > DE LINTERVIEW & ta
52 A quele data ... at! (siie) quitth o Canade? promidre pago dv
Sila date axicts n'est pas connue, demandez la melleuny ©() LE OU APRES le >
estimation. 197 gvrl 1996 avec la question 32
|1|9! l SECTICN F - Adresses tempornires
23 ... dtalt (alle) en dehors du Canada avec les Foroes 32 Y o-t-il d'sutren endvolts au Canada
te ministbre des Aftatres demeuré ou MwmwmﬁﬂeMW
demnd exemple (Esaz kod catdgonies) :
010 Oul Cochar plus ofun corcie, 11y a Faw.
ot
=0 Non C i un hotsl, un motel, YWYWCA, etc.
(") Ne salt pas =) wvec un perent ou unie) amie)
|es. AcWTERVIEWEUR : 1 .. . ast DECEDE(E): SO  un-chatet ou un endrolt de villégisture
9 Cochaz ici of passsz 4 ia question 32 O aan i' . o une unhversité
25. Estce quo...estencore i Mextirieur du Canada? e .
_\owllmimmw
aQou > mahqmnzr \gﬂ\“ .
%) & tout autre endrolt
@2} Non P Ca#nuexmhquma
36, A qulie date ... et (o) O Non e “
o ) ’ %) Ne sail pas
l1ief | Passez & ia
quastion 36 31.‘ A L'INTERVIEWEUR :
Q) Ne satt pas "i. Sy 8 plus June réponise & la question 32 :
. Guebe étalt l'adresse ou ls ieu exact du demnier domiclle K Cochaz ici ot foa uefssen
o) M ot g
0O Admass insciits A la question 1 Q
=) Adrssaa inacrite & la question 3 34 Gueiie 961 Fadresee ou 16 Bou 6306t 06 CO1ERIOITT
de
B Adrosse nserike A Iz question 7 ‘g'm: wﬁ;’nm tékphone ef le nom de
S1.... wavait pas do domicile habiuel, 8 o cu ot ot concomsion . W
&L'JNTEH\?%EUR: . pas of l“’l—_ﬂ]
" of noe o It et concession N d'wp. Vi, réserve indianng
M! ’ui | m!
Vilke, #0arse indianny Prow Aeir. Code posal
o] I T T N O A ] I A
Pocae Sny. Coxie podzal il nég N de
”| e T ' ] L B O
Nom de [éablgsemand. 8T y & beu
=) Ne salt pas o
28. Mﬂ?a Firtention de ravenir demeurs: su () Nosallpas P Passez a la question 36
uO Oul P  Continuaz avec la question 20 35. mmhmd'ugmh.ﬂy?mnun.qu
el o[RS0 e Prinoms)
Passez 4 la guesiion 30
05 Ne sait pas wh “Dn:lmi-m
|28 A cquelie cate exice que . . . & l'intantion de ravenir? | I - pF o fal ] |
o (e
o dow ""'"'_ e
: i 1| Passer
— quesria::; S Pes dautrs adulte
=) Ne sail pas () Ne sait pas
-T122 Page 3
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™3 SECTION G - Cuestions du recensement
3 w

ﬂ. Quelle set 1a date de nelasance de ... ?
¥ 5 ig date @xacts n'ast pas connue, Comandaz f2 moffours
estimation. :

LT T

0. ﬂ:m:mﬂuMMbm

00 Mageuiin
@27} Féminin

- ] sssez bien I" e trancale
mmu‘::)m#“mw

s Ea e s e

nlo ma

ﬂ -
37. CGuelle est Padreses ou le lleu sxect de oot androll 7

Charchar § oblenir ki numére do téldohone of ks
Féeablissament, sty a fou. o

N concaktion N

o iU ou lot mt i,_lfﬂ__!
Vi, ity indbontve,

! |

Provher. =]

s ST | A
hoekg N*oa

LI Toel #1%__1""’"‘!"r']; ! 1

rmwndnm
L ] [45. Do quel pays ... estl (s} unie) exoyen(ne)?
() No sant pas 3 Passor i la question 39 indiquez plus dune citoyennetd, s'il y a fisu.
©{) Du Canaga, par naissance
= SRR I | 0 oucame st
Miuunuum M ! “’O[Nlrepays—?rﬁdaaz- ‘
= I
) Omle de sk
ez H m,_B}'_—E_ ee | % ... remrar -
P EY 1T 1l Eg] mm(-lm,wu-a(-u-)m-u,m.mwe;
Lien Ln ant A qui les mutoritis
N | e T
%0 Pas daure O Non > Paseor 4 ia quastion 48
mO o senpas 2} oul

&7200-2122 Puge
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T o e e

Siix date axscts n'est pas connue, demandez in madlaurs .
eslimation, .

4. ALINTERVIEWEUR : S/ia DATE DE NAISSANCE A la
quastion 39 o5t . A

corplitaz o8 5
O LEQUAPRES 814 DE LINTERVIEW A la
mal 1991 premidea page du

82(C) AVANT to 14 mai 1991 5 Continuez avacfa
question 4%

' v+ o RADIAI-N (edie svant I recensement,
. -g%ll-h-dlllh14(lul| %

9D Habitalt au Canada ~ Précksaz 5’

aifnuwudm V I un‘ﬂ
o Vi, vinge, ritarve indanne N _ - '

mlggmgg‘giliil

07 Habitat an dehors du Canada — Priciser g,

— ; e

980 Ne salt pas o
F\\
20, gu..iwan‘-g(m su?mhmmt. . .\&p

() Habitait su Canada, A Fadresse inserito & la 4
question 49 %

22"} Hahitah allieurs au Canada -

90 Habitait an dehors du Canada - Frécisez =,

C ‘ ]

=) No salt pas
51.  Quet &nalt Pétat matrimonial légaide . . . leo 14 mal 19967
Cochez un seul cercls.

010 Lagalamont marié (et non séparé)
@(") séparé, mais loujours légalemant marié
O Divorcs

() vaut ou veuve

(0} Catibataire (jamals marid)

52. ... {wlle) avec un partenalse sn union libre le 14
mal 19967

MON

T Lintorview ot log

B e L Ve

uo pramidve page du Guestionnaira.
Non

872002122 Page T
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SECTION | - PC decedee 57. CQuelle élal I'adressa ou je Neu exact du demior domiclle
- habltuel de . . . ai Conede?

53, Aquetie dete ... et (she) dbokdd{e)? mhn.uob .
51 I ctite axacte 1¥ESt paD conNUY, demandez ia medeins ﬂnm-nlhpl
estimation.
P - Asmwswsms...nammammmm
LT T dalet i | - et (o)

54, ALINTERVIEWEUR : Sile SEXE daia PCest: N ot rome O Kol o

o) Fominin 9 Continuaz avec 2 quastion 85

2() Masquiin >  Pessez i quastion 56 o] :
55. Quel daitle nom o filede ...7
Prov.tee. Codo postal
. Momoets of 7} sl F ML
of i

2(7) Parsil au nom s&lactionnd 58() No salt pas < Passez i la question 59

®() Ne salt pas

adulte, 0T y an avait un, qul
svec... iaﬂ--&u!o a

58, wmm.mwm . eat-l (vlle) W.

010 Tome-Neuve @c@ m[ﬁm“-ﬂ.\_ -Ereenit ]

@) lle-cu-Prince-Edouard
. )
@) Nowvolle-Ecoess S ml_‘l
04(0) NouvesL-Brunswick S
&5} Québec e . Lian avec . . .
RN }
%0 Ontaro DTN
70 Mantoba - "o pes cautre acue
@) Saskatchewan Tl
96() Ne gait
®0 , O pas
©() Colombie-Sritanniq
Q e 89, A LINTERVIEWEUR : Si ta DATE DE DECES & ta question
53 est:
YO Yukon
220) Tomitolrss du Nord-Ouest Tm"m s
01
0 &n - - Précisaz g O AVANT 1o 14 mal 1908 3 DEETNTEHVI.Exak

2(C) LEOUAPRES 014 & Continuez finterviow 4 fa

1O Ne salt pas mal 1986 quastion 6, pege 2.

A LINTEBVIEWEUR : Inscrivez lo numém de téldphons, Is nom of Fadresse du prochain contact cf-dessous.

e, vy, Numéro do Wipnono Nom da tamils F
S | I O & | j
W ol rus Ov Iot ok concetion A N° dagn.

Signature de Intervewas

sTI02122 re—



Page12 TROUSSE DE FORMULES
Registre supplémentaire des appels/visites (formule RRC-319A)
Fsceneement d: Canada 1996 . Formule RRC-318A.
Projot suf la Gualitd des donndes Confidentiells une fois remplis
Contre-vérification des dossiers

Registre supplementaire des appels fvisites

Ces ransoignaments sont recoallis sn vertu de
e Loi sur be atsiistique, LRC. 1885, ch. 319,

o | 037 e Gonact Confirnaton | sources dindormasion / remasques | i,
1 3 4 5
Dets 5; [n-unm%m u-u-enrc ] :‘-r:n- E' ;
7 mﬂm ﬁ‘m Adresss de shlaction
Heur [ HOow Owen
Adrere -
Cars nd. rhg,  N-cis sidphone Lien avec la PC Annda 3a nissNC
O TH T | FER
8 Mo do tembty Prioomis) Acrwes de adiaction
| — — O~ Omn
Datn . wde Lisn avec a PC Améo de naltisics
Snalann'EuEEg | [
Hom de tamite Promomis) Advoass do sSteckin
ol pa | O Out
!L—# H \\Q$
JER ]
Date Lhnmlch &&tm
; i [ AL ‘(&' ii i
Houre L '\ZVS ] Ocu o™
T MMWD
Dats N da tiidphons i b PC Anndy ch
l"ﬁ"lilll-i @ LT 1]
11 Hom de famite Pricexiis) .| Acreems oo swecton
Hewe : : HQOou Qoo
i | namaqacsmal__J
Data mﬂ Uen avocta PC Mam
12 .Nundewll m , | #resne ousthction
Howre L Qo Omn
Adveste
C | JF——
Date ha.n.. ¥ dnltpvone Wars arvec I PG
(T HTT | r—" |[|EER
13 Nom de Gumile Adresse S siteclion
Haure 1 IOou (al'™)
Muuu
| [P
Daie I.Immhlc Annde ds
l || : E [ Hist 111
14 Nnnnoun- M Afrasta de sélection
| | P
BIN0212& 19860247  SOCOPRDISIN221 é

| 4 Qo

Satisticy
Canade
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" ‘Bam / howre ’ Contact iy mmrm int.
1 2 - 3 4 5
Dute & wmw Lt avec ia BC A-u-
P _Hal i
15 a-no.unl- Priswoe(s) Advhaze de pélection
Heure i K Oou Quen
Adlioing
r ] E—
Oats nd.rdg. N OsMighone Lisn e ls PC Areode
£:1=‘§i|—r"iii Nl 1]
mahm-______,__ Peeomly) Adveise de eblaction
10— . o One
Mreito
H ] Nivra cue i l
Oate IMIIU. N- da thidphons . Lisn avec s PC A “‘-*'
L - T {1
hiom de tamile Prinom{s) Adresss ds sdlection
17 i . J .
Hauwa ed | O Oren
Advatan
Oute . e Lien avee a PC Arnbe de raisswnce
s@.]ii;j45| P ih.léiﬁx
‘15 Hom de tanite Pri ) , Adrazse de 1
o HEor¥X o1%
sorvme 3| &
! — ) ”‘"""
Date mmg. w-a-m- LiensvecBPC o N Asnda
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Formule de recherche de documents (formule H-332)

000012 02 02 |
000012 02 | H -332 ®
LA - A _
1 C Duplicate: Same as:
Duplicata: Pareil 3: )
2 DO Qut of Scope: - .
H:

cible:

O Same - Pareil
8 Ditterent - Différent
O Blank - En blanc

»

Telephone - Téléphone { ) -

i _12) (3 -~ {4) (5) 18] b 8

1 o ' ' '
2 w]

3 n}

4 o

5 o

6 ]

7 o ¢

8 o

9 o

10 )

4] O | Address, namés not listed - Adresse, noms non listés
“Prov FED - GEF | EA- HRdNo.- | VRRAES- | FT-TF GNO. | POS ARld No. range -
Ménage No RES RV Ewendua du no de minage
m {2) {3) 4) (5 16) ) {8 {9) {10}
1 a .
2 a
3 1]
4 o
5 o
13 o]
7 o
8 o
L) m}
10 a




TROUSSE DE FORMULES

0 O No SP -Aucune

o o No household member - Aucun membre du ménage
1 0 . |
2 O
3 0O
4 0
Is o
6 0 .
7 0O
g8 DO
8 0
100 ‘ 3
110 8
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TROUSSE DE FORMULES

SPIN - NIFC
000012 02 02

Duplicate: Same as:

Duplicata: Pareil a:

Out of Scope:
Hors cibla:

Same - Pareil

Different - Différent
Blank - En blanc

LI DT

‘ Ménage No

H -332

B

Talephone - Téléphone { ) -

Address, names not listed

{1 i2) (31 i) ] {6) N 8
1 a
2 a
3 x|
4 u] ‘“
5 -8 ‘*d‘aai\ﬁ
6 O Lot h\
7 o
8 D
Q o
10 (]

0 a - Adresse, noms non listés
— Prov FED - TA-SD | AhdNo.- | VRRES- | FT-1F aNe - | POS Hhid No. range -
Ménage No AES RV Etendue du no de ménage
m 2 3 4 15) (6 ] 8 19 {10
1 o
2 a
3 ol
4 o
5 a
6 a
7 D
8 a
9 u]
10 o
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0 O No SP - Aucune

PC

0 1113} No household member - Aucun membre du ménage @

1 0 .

2 D

3 o

4 0O

6 0O

6 D

7 O .

8 © . t.qm'&{‘o“
s o | ] 0‘*\\\\‘-.

100 , - “"Q‘

10 A )\ ~
120 iy

130

0 O No Adult - Aucun aduite

1 0O Adult - Adulte
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gi.lgéz‘lzpc0202 |
Lot H =332
S o

0 Duplicate: Same &s:
Duplicata: Pareil a:
O OQut of Scope:

Hors cible

Same - Pareil

2 D Different - Différent Telephone - Téléphone { } -
3 O Blank - En blanc
(1 121 3 i4) (5} 16] in 8
1 a
2 o
3 o
4 o
o PP
6 o Ll ot |
7 o " ’
8 a
9 o
10 D

-t
(=)

0 0 | Address, namas not listed - Adresse, noms non listés .
Prov - [ EA-SD | HNdNo.- | VRRES- | FT-9F | 20]] Hhid Nc. range -
Ménage No RES RV |~ Etendue du no de ménage

m t2) 3 4 {6 ] N 8 (L] 10}
1 n]
2 ju]
3 u}
4 ]
5 =]
6 =)
7 ju}
8 a
g I

]
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(1

0 O NoSP - Aucune
PC

0 {;} No household member - Aucun membre du ménage @

1 0O

2 0O

3 0

4 0O

5 0O

6 O

7 0

B 0O ) QAL
9 o . ke 3\\0\\
100 AT

110
12 D .

13 0 '
14 D '

1 - . 2) -
0 DO No Adult - Aucun adulte

1 O Adult - Adule
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TROUSSE DE FORMULES

'SPIN - NIPC
000012 02 02

O Duplicate: Same as:
Duplicata: Parell a:
0O Out of Scope:

Hors cible:

Same - Pareil
O Different - Différent
0 Blank - En blanc

(1)} 2} {3) 4

AR HTEH

(5}

H -332
D

Telephone - Téléphone { ) -

(6} {71 {8)

py

Do lw|mimn]|dlwNn

V&S

(=

glojojolojojojojOopno

—
o

0 o | Address, names not listed - Adresse, noms non listés
Frov FED - CEF EA-SD | HhidNo.- | VRREG- | FT-IF ONO FOS HRid No. range -
Ménage No RES RV Etendue du n¢ de ménage

M {2) (31 4 6 {3} (7t 8t {9} {10}
1 a)]
2 o
3 O
4 o
5 D
6 a
7 u]
8 D
9 @]

|




TROUSSE DE FORMULES

Page21

{1}
0 DO No SP - Aucune

2)

o
o=

No housshold member - Aucun membre du ménage

o |o|wN]ajn]lbs |W]N]=

[~]

b
-

-
N

-
w

plojopjojlojo|jo|jojo|DjO{O(D|O

-
re
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000012 02 02 ' | |
. H-332
| HILIEITRENT g @
] O Duplicate: Same as;
Duplieata: Pareil a:
2 O Out of Scope:

Hors cible

pry

Q Same - Pareil
O Different - Différent.
O Biank - En blanc

N

Telephone - Téléphone { ) -

. Ménage No
[V (2} {3) 4 {5) {6) {n 18}

-

D]l ]IN
nojojolo|jojocjo|joc|Oo]DO
5.
3|
L.’

2

L

-
o

0 0 | Address, names not listed - Adresse, noms non listés

Prov | FED - LEF EA-SD | HhldNo.- | VARES- | FI-tF GNO FOS Hid No. rangs -
Ménage No RES RV Etendue du no de ménage
i 12! 13) {4) {5) {6} (7 {8) 19) 110}
1 o
2 D
3 m]
4 o
5 o
6 D
7 ]
8 a
9 o
10 i}
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No household member - Aucun membre du ménage .

=]
[w]

)
No Aduit - Aucun adulte

Adult - Adulte
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TROUSSE DE FORMULES

Registre des visites

RECENSE

Registre des visites

MENT DU CANADA DE 1996

Formule 1

PROV

CEFN®

SDN°

NV

CAHIER N*

Municipams du 50

Nom de famille

(T VL ¥

Adrezse posiale

Déclarstion du recenssur i
Je.somdgné.dédaroquelena\raﬂmmhéwjovmonvdacuu&meunmmmmmwwwdommm.

Date

Signature du recansour

Réservé au commissaire au recensement

[ soret

[ somep.

Rkservé & la Sous-tection de la collects sur ks ternsin

Nombra total de lonmules pour (s logements peives

Bel 23 805

LA SECURITE D'ABORD
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[

SECTION | - LOGEMENTS PRIVES OCCUPES ET
INOCCUPES

Colonne 1: Localith non consiitude evou numéro dTict (sAy &
eu}.

Locallté non constiiués : Remplissez catte colonne pour
las sactours de dénombrement oll il exists des
COMMUNALES non constitubes, Indiquoz sépanément
meanmeanMhmm
dans la colonne 1 au-dessus du numéro du premier
ménage du villaga ou de l'egglomération, et un trait

| sous le 6ro du dernier ménage. Inscrivez le
nmdehlocalkédanslaedmml entre ces deux traits.

N* dTiet : Si votre carte de dénambrernent contient das
Tiots numénctés & lavance, Inscrivez dans ia colonne 1 1o
numére de Mot ob se trouvent chacun des logements.
Inscrivez tous les logements du mama itot avant do passer
& Mot suvant.

Cok 2 : N* do ménage — Le numdm imprimé sur chague
ligno de cette colonne désigne lo ménage dénombré,

Secteur de retour par la poste ~ Un ménage-échantillon
st désigné par un numéro ombré, Chagque ménaga qui a
un numére ombré doit recevoir un questionnaire 2B, Tous
les autres ménages regoivent un questionnaire 2A.

Sacteur de recensemant par interview — Tous les
ménages sont recansés sur des guestionnaires 20, saul
avis contraire de la part de voire commissaire au
recensement.

Colonne 3 ;. Emplacement exact du logement — Dana les villes
el las viltages, Inscrivez lo numéro da voiria, le nom do la
rue ot lo type de rue. Inscrivez la direction de la rua etle
numéro dappartement, gl y a llew. Dans les autres
régions, Inscrivez adressa de voirie dans la mesure
possible. Sinon, laiseez ia colonne du numérs de
blanc et inscrivez les diémonts de t'adresse
exemples d'adresses rursies pour la colol
présentés sur cefte page.

Numéro de voirle — Numérm & Textérieur de fimmeubie.
Inscrivez le numéro de voirie complet (par exemple, 4324,
4328, 434 172). N'inscrivez rien gl n'existo aucun numéro.

Nom de Ja rug, type de rue et direction de ta roe -
Inserivez ta mention figurant sur to poteau indicateur. an
utiiisant des abréviations, sy a lieu.

Parexemple: Nomdeta e  Type Direction

Laurier Rue Q.
22A Rue §-0.
Dubois Prom.

Dumont Ch.

Exemples de types de ruea — Rue, av., boul,, Or., Ad.,
CS (Closa), CT {Count}, TL (Trail), Tsseo (Temrazse),

LK (Link), LN {Lana), GN (Garden), GR (Green), GT (Gats),
GV (Grove), W {(Way).

Diroction de la rue - inscrivez la diteclion uriguement si
olle fait partie du nem da |a rue (par exemple,

5., 5.0, N-E., eic.).

N* "appartement - Numém 2 l'intérieur de limmeuble
(par exemple, 438, chemin Aoman, appartemant 2}.

av. Laurier E.). Indiquaz 'sbréviation appropriée (E., O., N.,

INSTRUCTIONS POUR REMPLIR LE REGISTRE DES VISITES

mmmmmmurheﬂms

Pour les villes af los villages, inscrivez F'adresse de voirie
compiie (lous les élémants).

Pour les autres régions, inscrivez Jes éléments de I'adresse
de volrie dont vous disposez (nom de ta rue, type de rue et
diraction de la rue). Sinon, inscrivez les éléments
ci-dessous

«  Pour los proviness maritimes : le lol. la concession et la
parolzse ou l& «townghips,

«  Pour rOntario et Is Québec : I lat. la concession,
route rurale ot la municipalits.

+  Pourles provingas des Praides : [a région, le
«towriship=, lo rang et le méridien.

s Pour ia Colomble-Britannique ; la région, i «towngships,
la rang et le méridion: ou I kot, ka concession, la
parcisse ou te «townships ou la municipaié.

Colonsie 4 o4 § ; Decupd ou nocoups au memant de ia
livrison (sectaurs de retour par la poste seulament) —
Faites un «X».dans la colonne appropriée pour
indiquer &l ' logaiment 4l occupé cu.incccupé au
moment de la Gvratson.

Calonne & : Langue do rance du ménage ~ Inscrivez un
«Fn {trangais) ou anglais) pour indiquer 1a
langue offitial 0i£id par lo ménage. Dans les sactsurs
da retour poste, ninscrivez rien & mains de
ménage.

\
i ovn 7 : Nom de la Parsonne 1 dans fo ménage — Inscrivez

« e nom do la Personne 1. Reportez-vous aux i
données au haut de la colonne 7, & la section 1.

Colonne 8 : Nombre da réstdents habituels — Ingcrivez la
nombre de personnes demeurant habhueliement au sein de
ce ménage, y compris celles qui sont temporairement
absertes, Feportar-vous Aux instructions relatives A la
couvariure A Pdaps 2 du questionnaire (24, 28 ou 20)
aux directives ligurant & |a page 74 du RV.

Colonne 8 : N® de ménage.

Colonne 10 : Y a-i-il quelqu'un dans ce ménage qui exploite
une ferme, un ranch cu yne autre explotiation agricole?

St un des membres du ménage exploiie une ferme, un
ranch cu une gutre exploilation agricole, inscrivez un =Ox
* {oud). Sinon, inscrivez un «N= (non).

Colonne 11 : N°* de formule 6 — Si la rdponsa esl «O= a la
colonne 10, inserivez dans ta colonne 11 le numér attribué
4 ta jormule 6.

Colonne 12 ; Numére de taléphone — Pour chaque ménage ol
vous étabbssez un contac), ins¢riveZ le numéro de
¢léphone, dans la mesure du possible.

Colonne 13 ou 14 : Formule 2A ou 2B regue par la poste
{sectours de retour par 1a poste seulement) - Faites un «X»
dans la colonne approprifée lorsque vous racevaz e ou les
questionnalres du mé 5'il y & des réponses aux
quesﬁons aprés la question 1. Autrement, n'inscrivez rien,

Colonne 15 : Suivi do 'diape 6 - Inscrivez «V« (valids) ou
«NVw (non vatide} pour indiquer les résultats du suivi pour
I'stape 6 Gur la formule 24, 28 ou 2D.

7-5040.169.2  1995-1008
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TROUSSE DE FORMULES

MENAGES - TRAVAIL TERMWINE
Faltes un «X=» dans la colonne appropride.

Sachmus de recensement per Interview - LAilisaz los
canas non ombrdes dans ces colomes. - ’

+ Colonne 16 ou 17 : Lomsque la formule 2A, 2B ou 20
remplie a é1é acceptée au contrbie.

* Colonne 18: Lorsqu'une forrmule 4 a 6t établic et que
la questionnaire 24, 28 ou 20 du mdnage est
manquant.

+ Colonne 19 ou 20 : Lorsquiune fonmule 4 & b dlablie
at que le questionnaire 2A, 28 ou 20 du ménage est
Incomplet.

« Coloans21: Larsgua vous avez Stabil quir ke logomarnt
Stait inoccupd le 14 mal 19986,

Colonne 22 © Remarques — Utilisoz cette colonne poury
inscrire des notes, des aide-mémoire, pour y consigner
les tentatives de suivi sur place, ste.

SECTION Il - LOGEMENTS COLLECTIFS

Colonnes 1 et 3 ; Remplissaz les colonnea 1 of 3 comme A la
section 1. .

Colonne 2: N* de ménage.

Cafonne 4 : Nom du logement — Reportez-vous au
mmwmmuhwbnmuhmn.

Colonne 5 : Type do logement collectf — inscrivez o
type de logement colleckf (voir la Liste des
colloctifs que voire commissaire au s
FOCENTOINONt YOUs a remiss). “.

Cotonna B : Promid visite 4 ce lopement colleckif — scrimer
ta dale da volre premitire visito & co logement.

Colonne 7 : N* de ménage.

NOMBRE DE RESIDENTS HABITUELS DENOMBRES

Inserivaz le nombre de misiderts habituols dans la colonng
appropride © .

* Colonne 8 —tes résidents dénombris directement sur
la fonmuie 2B ou 2D. '

« Colonne 9 — les résidents dénombeés sur une
fonmule 3.

Cotonne 10 ; Nombre de risidents temparires — Inscrivez le
nombre total de nésidents ires. Wous trouverez ce
renseignement sur la lomule 1A, & la colonna 8.

Calonne 11 : ¥ &t quekqu'un dans co ménage qui exploits
une farme, un ANCh ou une autre axpioliation agricale?

Si l'ansambie ou fun des rdsidents de ce logement collectif
expioite une ferme, un ranch ou une autre exploitation
agricole, inscrivez un «O= (oul). Sinon, inserivez un

=N= (non).

Colonns 12 : N* de tormule 6 - Si la réponse ast «O= A la
colonne 11, inserivez dans la colonne 12 le numéro attribué
A la tormule 6.

INSTRUCTIONS FOUR REMPLIR LE REGISTRE DES VISITES - fin

*

.. Colonne T : Fammde & recue par la posts (sectours de retour

Colonne 13 ; Logements - Travail terminé — Faites un «X»
pour chaque logemeant pour loqual le travall ost tarming.

Colonne 14 : Remarques — Utlllsez cettp colonne poury
Inscrire des notes, des alde-médmoire, otc.

Colonne 15 : Occupation ~ Repontaz i ko nombre inscrit & ia
colonne S de la formule 7A.

SECTION lil - RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE

Colonne 1 : N” de ménage — Reportez il ke numérn de
ménage comespondant A la résidence de 'expicitant
{eaction | du RV).

Colonne 2 : Emplacement exac! de 'exploitation agricole -
Indiquez lremplacement exact de Fexploitallon. Dans les
réglons rurales, remplissez cette colonne d'aprds les

. exemples donnés pour ka colonne 3 de la section |

Colonna 3 : Nom de l'exploltant — Inecrivez le nom complel de
chaque axploitant que vous relevez {dom! ie domicile
habitue! se trouve dans voire SD).

Colonne 4 ;: Emplacement exact de la résidence de
Yepioitant - Fales les mémes inscriptions qud.la
colonne 3 de 1a saction 1.

Colonna 5 ; N* de formile 6 - Inscrivez e numéro attribué A la

formude 8, oM.

Colonne 6 ; {gbfilue do préférance - Faites un «X» dans la
. ndant & la langue officiells choisie par

1 §i vous ne parvenaz pas A rencontrer la
\0. ménage. ninscrivez rien dans cette colonne.

< par [ poste soulement) — Faltes un «)= pour chagus
. foriwie € rogue par la poste, 51l y a des réponses aprés
s 6, 13 ou 20, Autrement, n'inscrivaz rion.
Colonne 8§ : Explvitations agricoles — Traveil temming -
Fomnule 6 — Faltes un «X» &l vous avaz obitenu une
formule 6 remplie ayan! été acceptée au contrbile.

Colonne § : Exploitations agricoles - Travail terminé
(formule 4 manquants) - Faites un =X« &i vous avez dtabli
une forruio 4 8t que la formule 8 est manquants,

Cotonne 10 : Exploitations agricoles — Travail terminéd
(formule 6 incompidie) - Faltes un «Xv & vous avez
établl une formule 4 et que la formule 6 ost incomplite.

Colonne 11 : Ramarques - Ltiksez catta colonne pour y
inscrire des notes, des aide-mé pour y Igner las
tentatives de suivi sur place, ofe.

7:5040-189.2  199%-10-08
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SECTIONI
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LOGEMENTE PRIVES
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LOGEMENTS PRIVES . SECTION1
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. =50~ .
SECTION LOGEMENTS COLLECTIFS
ENPLACEMENT EXALT DU LOCENMT 0N DL
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—51-
LOGEMENTS COLLECTIFS SECTION Il
| NOMRREDE L] 3
MERDENTS MABITUELS JE .
g === I Bl
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. SECTION I

SECTION Il
RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE

PROV CEF SD _ NV _ DCR
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PROV CeF____SD____NV__DCA____ —54-

SECTION I RECENSEMENT DE L'AGRICULTURE
EMPLACENENT ELACT DE L'EXPLOITATION AGRICOLE EMPLACENENT EXACT DE LA RESIDENCE OE LEXPLOTANT '
Fuadot i3 O s VS clarrs s structiong 1) Dang las wiles o tos VEEQES, NACTVRT Ie NUMD O voirie, I
Pt CHOMNG X 0 s $0C1I0N 1. O 05 16 200 & I8 tyDe oo fua. Insive I Bhection o8 i e ot is
g aumie Cappanamen, 3y & .
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80 DLAnC #1 iNaCcrive ins Glmants de Ladrasse #n iveant ns
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CODES DE TYPE DE LOGEMENT FRIVE - DEFINITIONS
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1. 4, N INDIVIDUELLE NON
ATTENANTE

6, APPARTMENT DANS UN IMMEUBLE
DE MOBS DE GTNG ETAGES - Un

o W int b Aytyn sutne logamant ou logoment joinl & d'autres logaments ov &
O] m ( ﬂ “ofsinstion {shul & 30N PR QANBGE & LN Savires locavn commerciium ou mon
= N hangas), '.ll-mimmdvhnhmn rk dans un i do moins

ares &1 &1 viticriik de cing #iages.

ﬂmunlwunmm-dmmen
deasous.

Una habitation mobile imlﬂlh«\

. 2, MAEON JUMELEE - Un de deux

5 = logements rfunis cie & ¢l (ou da
= glf' _l s S Famsbro & ranibre} par un mur commun,
= mei3 non joinl § aucyn auir Kganant ov
"Sdﬂl " mmlmllmmozuglup .
ralion verlicale hangar), Unlownunlwmu n'a aucun §r'|_ -
ouen elias b '"'ﬂ

Oux unités tunles KONt DRIUISES

despaces libres.

3. MAISOM EN RANGEE « Un logermant
gans una renpbs d'ay moing iy
fopaments rsunis céte & cdte {ou pariois
HAuNlS par un das chiks dun logamen of
TArfiEr gt Fautre Ioginmen), COTmS uhs
makon on Bande G une Maison-anin,
A SBNE SUCUN BUTNS IODTAT Sur
GEsIUS Ou &n B8330uS.

4, APPARTEMENT OU PLAIN-FIED
DANS UN DUPLEX MON ATTENANT - Un
da devx logements Fuperposds, fnais non

-2 S 1) AR 4  jointk aucun auice logemant ou
EINEEN (1] onsiruction {sauf & son piogIe QRrRgE MU
L hangs1), Les doux unilds rdunias na 2om
Sépasation horizontaie Jointes & sucun aulro (ogomen par
Farribra, I'avant ou las cOtks, of sont
emourkes d'espaces ores.

5. APPARTEMENT DANS UN
IMMEUBLE DE CING ETAGES OU
PLUS - Un logement dares une but

8. HABITATION MOSILE - Un logemeni

intfcusl DONGU et consiruil pour Bire

1renaportd sur 30N propre chissis et qus

Ton peud dépldocer sans grond déiai, || paua
das

suppont prégard & cal efe1, qul peuvant
ST neDouvertes chuNe upe.

Una habitation mobile doR respesior Je
hmm
' ESe o8t congue st construite pour dre
Irnrapxartbe fuf 600 DIOPre Chilksis er
une sauls pidcs.

Elle peat dtre diplacte wany grand
dédlai. Compla tenu de ta con donl
olia et construite, i esI lacite oo
rmlarhmnmuleﬂumm i
sl

rouss xtanctard o de I déplaces, le
10Ut KNS CUE det avaux
conskidrazies du rnovation sl de
Conatnaction sient ndcasrires.
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dhabitation qui 3 Ging 4tages ou pus. . —_— BB Qe
DA TGRS A Kot meoue, vitss snmmeue
résidance, mais que Ton paul déplacer
sara grand déta tel qu'uneriems, un
Sopw m+mnmm wihicille de plaisanze, une noulote do
e 8 DU LN BAMBL-TIAISON.
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